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MOTTO

Urip iku mong podo podo, wong pinter iso pikun, wong ayu iso kriput
wong kuat jek iso lumpoh , ojo sok golek eleke liyane

urip iku mung wajib usaha, dening gagal terus jajal maneh. umpomo khasil kui mek gur

¢ bonus’

(pitutur jowo )

In life we are all the same, smart guy could be senility, beautiful girl could be wrinkled,
strong man could be getting paralyzed, so don’t try look for people’s mistakes

In life we have to keep trying, if we are failed do it again and again. If you can reach the
goal it just a ” BONUS”

Javanese admonition )
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ABSTRACT

AZHAR, M. AMINULLOH NURMAN. 2015: “The Translation of Javanese
Imperative sentence Into English As Found In Drama of Australian
Students.”. Thesis, Faculty Of Education. English Department, State
Cellege for Islamic Studies (STAIN) Kediri.

Adbvisors (1) H. Burhanudin S M.Ed. (2) Dr. Toyyibah SS, M.Pd.
Key Words: Translations , Imperative sentences

This study. is an analysis on the Javanese Imperative sentences translated into
English as found on the drama of students in an Australian college. The data are
imperative - sentences in English and Javanese languages used in the tale.“SRI/
NGILANG” the two research problems are proposed :1) what types of Javanese
imperative sentences are used in drama Sri ngilang ?:2) how is each type of Javanese
imperative sentences.in drama Sri NGILANG translated into English.

The research design used in this study is qualitative research. This research as
conducted an analyzing on video drama. The research procedure was Identifying
imperative sentences, determining the types of Javanese imperative sentences,
analyzing the‘English translation of each type of Javanese imperative sentences.

The: result of the analysis are summed up as follows. There are two types
imperative sentences, positive and negative. Both of them can be conveyed through
various ways; as command, prohibition, request, suggestion, invitation and giving
advice by with subject less, with subject, with copulas and subject less, with copula
and subject, with uncompleted clause. Imperative sentence based on Negative
Imperative sentence in form Negative imperative sentence provides a suggestion to
the addressee no to do semething. It can be a prohibition or warning. Each types of
Imperative_Sentences is. translated can be without subject or subject less when the
object is clear for listener, imperative sentence with subject used when the speaker
want to give emphasis to the listener, imperative sentence with copulas and without
subject, the copula”be” not only followed by the adjective but also adverb and noun
in Javanese there are no copula or formatting word it just on pressing word, as ojo,
ora. imperative sentence with subject with copula and subject, the copula”be” still
used but the subject is exist to give emphasis. imperative sentence with uncompleted
clause, this functien is commonly as command usually consist of one word but the
meaning can be understood by listener.
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